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DECYZJA RADY

okreslajaca stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Rady Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu w odniesieniu do wniosku Stanéw
Zjednoczonych o przyznanie przez WTO zwolnienia dotyczgcego przedluzenia systemu
preferencyjnego traktowania przyznanego dawnemu terytorium Powierniczych Wysp
Pacyfiku
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Celem niniejszego wniosku jest ustalenie stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia Europejska na
forum Rady Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) w sprawie wniosku Stanoéw
Zjednoczonych o odnowienie przez WTO przyznanego im zwolnienia z obowigzkéw 1
umozliwienie w ten sposob Unii Europejskiej poparcia tego wniosku.

Udzielenie zgody na wniosek Stanéw Zjednoczonych o przedtuzenie przez WTO zwolnienia
z obowigzkéw umozliwiloby USA do dnia 31 grudnia 2026 r. dalsze preferencyjne
traktowanie kwalifikujacych si¢ produktow pochodzacych =z dawnego terytorium
Powierniczych Wysp Pacyfiku (Republika Wysp Marshalla, Sfederowane Stany Mikronezji,
Wspolnota Marianéw Poinocnych 1 Republika Palau) przywiezionych na obszar celny Stanéw
Zjednoczonych.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Nie dotyczy.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Nie dotyczy.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, ze gdy organ
utworzony na mocy umowy miedzynarodowej ma podja¢ decyzje majaca skutki prawne,
Rada na wniosek Komisji lub Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i
Polityki Bezpieczenstwa przyjmuje decyzje ustalajaca stanowisko, ktére ma by¢ zajete w
imieniu Unii Europejskiej. Przyznanie zwolnienia pozwalajacego Stanom Zjednoczonym na
preferencyjne traktowanie taryfowe w odniesieniu do kwalifikujacych si¢ produktow
pochodzacych z dawnego terytorium Powierniczych Wysp Pacyfiku objete jest tym
przepisem, jako ze decyzja podejmowana jest przez organ ustanowiony na mocy umowy
mig¢dzynarodowej (Rade Generalng lub Konferencj¢ Ministerialng WTO) majacej wptyw na
prawa i obowiazki Unii Europejskie;j.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Nie dotyczy.

. Proporcjonalnosé

Nie dotyczy.

. Wybor instrumentu

Nie dotyczy.

3. WYNIKI OCEN EX-POST, KONSULTACII Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW

Nie dotyczy.
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4. WPLYW NA BUDZET
Nie dotyczy.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

Komisja zostanie upowazniona do zajecia stanowiska w imieniu Unii Europejskiej, aby
poprze¢ wniosek Stanéow Zjednoczonych o przyznanie przez WTO zwolnienia w stopniu
niezb¢dnym do umozliwienia Stanom Zjednoczonym przyznania preferencyjnego traktowania
dla kwalifikujacych si¢ produktow pochodzacych z dawnego terytorium Powierniczych Wysp
Pacyfiku na okres do dnia 31 grudnia 2026 r.

Stany Zjednoczone wystepuja o przedtuzenie zwolnienia (WT/L/694 z dnia 1 sierpnia 2007 r.)
z art. 1 ust. 1 GATT 1994 w celu dalszego zapewniania historycznego preferencyjnego
traktowania dawnego terytorium Powierniczych Wysp Pacyfiku zgodne ze swoimi
mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami.

Wedlug Standéw Zjednoczonych system preferencyjnego traktowania przywozu produktow
pochodzacych z tych wysp na rynek Stanéw Zjednoczonych jest uzasadniony wzgledami
historycznymi i ekonomicznymi.

Stany Zjednoczone przyjmuja na siebie obowigzek zapewnienia bezpieczenstwa i rozwoju
gospodarczego panstw dawnego terytorium Powierniczych Wysp Pacyfiku na mocy umowy
powierniczej z Rada Bezpieczefstwa ONZ z 1947 r.

Na podstawie umowy powierniczej Stany Zjednoczone utworzyly dlugoletnie historyczne
powigzania z dawnym terytorium Powierniczych Wysp Pacyfiku 1, z ekonomicznego punktu
widzenia, gldéwnym celem systemu w dtuzszej perspektywie jest promocja rozwoju handlu 1
rozwoju gospodarczego krajow beneficjentdw w sposéb zgodny z celami GATT oraz
potrzebami handlowymi, finansowymi i rozwojowymi krajow beneficjentow. W swoim
wniosku Stany Zjednoczone zauwazajg takze, ze cel ten ma jeszcze wigksze znaczenie ze
wzgledu na to, ze kazde z dawnych terytoriow powierniczych stato si¢ samorzadnym
podmiotem.

Whioskowane zwolnienie byloby trzecim przedhuzeniem tego szczegélnego traktowania
taryfowego. W dniu 8 wrze$nia 1948 r. Stanom Zjednoczonym przyznano na czas
nieokreslony zwolnienie z obowiazkow zawartych w art. [ ust. 1 GATT 1947. Zgodnie z ust.
1 lit. b) ppkt (iii)) GATT 1994 zwolnienie zostato poddane przegladowi i wigczone do GATT
1994 z dwuletnim okresem wygasniecia, kiedy w dniu 1 stycznia 1995 r. weszlo w zycie
Porozumienie z Marrakeszu ustanawiajace Swiatowa Organizacje Handlu (,,Porozumienie
WTQO”). Uznajac, ze zgodnie z ust. 2 Uzgodnienia w sprawie zwolnien ze zobowigzan
zgodnie z Uktadem ogolnym w sprawie taryf celnych 1 handlu 1994, gdyby zwolnienie z dnia
8 wrzesnia 1948 r. nie zostato przedtuzone, to wygasatoby w dniu 31 grudnia 1996 r., zostato
ono przedluzone do dnia 14 pazdziernika 1996 r. W dniu 1 sierpnia 2007 r. zostato ono
przedtuzone po raz drugi na okres do dnia 31 grudnia 2016 r.

Whiosek o zwolnienie nie stanowi problemu ekonomicznego dla Unii Europejskiej, jako ze
nie przewiduje si¢, aby preferencyjne traktowanie miato niekorzystny wplyw na unijny handel
z panstwami beneficjentami.

Biorac pod uwage powyzsze wzgledy, Unia Europejska powinna w Radzie Generalnej WTO
przystapi¢ do wylaniajacego si¢ konsensusu w sprawie przedmiotowego wniosku o
zwolnienie.

PL



PL

2016/0191 (NLE)
Whiosek

DECYZJA RADY

okreslajaca stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach

Rady Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu w odniesieniu do wniosku Stanéw

Zjednoczonych o przyznanie przez WTO zwolnienia dotyczacego przedluzenia systemu
preferencyjnego traktowania przyznanego dawnemu terytorium Powierniczych Wysp

Pacyfiku

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust.
4 akapit pierwszy w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

©)

(4)

()

Art. IX ust. 3 i 4 porozumienia z Marrakeszu ustanawiajacego Swiatowg Organizacje
Handlu (,,porozumienie ustanawiajagce WTQO”) okresla procedury stosowane przy
zawieszaniu obowigzkow natozonych na cztonkéw porozumieniem WTO lub
wielostronnymi porozumieniami handlowymi.

Stanom Zjednoczonym przyznane zostato zwolnienie z obowiazkdéw zawartych w art.
I ust. 1 Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu 1994 (,, GATT 1994”), ktory
ostatnio przedtuzono w dniu 1 sierpnia 2007 r., obejmujac okres do dnia 31 grudnia
2016r.

Na mocy art. IX ust. 3 Porozumienia ustanawiajagcego WTO Stany Zjednoczone
wystgpity z wnioskiem o zwolnienie do dnia 31 grudnia 2026 r. ze swoich
obowigzkow wynikajacych z art. T ust. 1 GATT 1994 w stopniu niezbednym do
umozliwienia Stanom Zjednoczonym dalszego preferencyjnego traktowania
kwalifikujacych si¢ produktéw pochodzacych z dawnego terytorium Powierniczych
Wysp Pacyfiku (Republika Wysp Marshalla, Sfederowane Stany Mikronezji,
Wspolnota Marianow Poinocnych i Republika Palau) przywiezionych na obszar celny
Standw Zjednoczonych.

Zgoda na wniosek Standéw Zjednoczonych o zwolnienie WTO nie wptynie negatywnie
ani na gospodarke¢ Unii Europejskiej, ani na stosunki handlowe z beneficjentami tego
zwolnienia.

Nalezy zatem okresli¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach Rady Generalnej WTO na poparcie zlozonego przez Stany Zjednoczone
wniosku o zwolnienie,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zostaé¢ zajete w imieniu Unii, w ramach Rady Generalnej Swiatowej
Organizacji Handlu, to poparcie wniosku Stanéw Zjednoczonych o zwolnienie z obowigzkéw
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zawartych w art. | ust. 1 Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu 1994, na okres do
dnia 31 grudnia 2026 r., zgodnie z warunkami okre$lonymi we wniosku Standéw
Zjednoczonych o zwolnienie.

Niniejsze stanowisko zostaje przedstawione przez Komisjg.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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